
JG��1��3+�� Herramientas necesarias para la instalación
'estornillador PKillips
1ivel
Biscula
CucKilla o tiMeras
Broca para serrar de �� mm
Llave dinamométrica
Llave (o llave de tuercas)

Llave Ke[aJonal de � mm
$bocardador para 53�� 5���$
9ilvula colectora de manymetro 
para 53�� 5���$
Bomba de vacto para 53�� 5���$
ManJuera de carJa para 53�� 5���$
Cortador de tubertas con escariador

E
S

P
A

Ñ
O

L
REFRIGERANT

ACONDICIONADORES DE AIRE DE TIPO DIVIDIDO

MANUAL DE INSTALACIÓN

Los nombres de los modelos se 
indican en 1-3.
$l instalar unidades m~ltiples� consulte 
el manual de instalaciyn de la unidad 
m~ltiple para obtener inIormaciyn so-
bre la instalaciyn de la unidad e[terior�T
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1. ANTES DE LA INSTALACIÓN

SIGNIFICADO DE LOS SÍMBOLOS QUE APARECEN EN LA UNIDAD INTERIOR Y/O EN LA UNIDAD EXTERIOR

ATENCIÓN
(5iesJo de incendio)

(sta unidad utili]a reIriJerante inÀamable�
6i Kay IuJas de reIriJerante y éste entra en contacto con IueJo o con Iuentes de calor� se Jenerarin Jases perMudiciales y puede causar-
se un incendio�

Lea detenidamente el M$18$L '( I16758CCI21(6 antes de utili]ar el equipo�

(l personal de mantenimiento deberi leer detenidamente el M$18$L '( I16758CCI21(6 y el M$18$L '( I167$L$CIÏ1 antes de utili]ar el equipo�

(ncontrari mis inIormaciyn en el M$18$L '( I16758CCI21(6� en el M$18$L '( I167$L$CIÏ1 y en documentos similares�

1-1. POR RAZONES DE SEGURIDAD, DEBERÁ OBSERVARSE SIEMPRE LO SIGUIENTE
• $ntes de instalar el acondicionador de aire� lea atentamente el apartado ³P25 5$=21(6 '( 6(G85I'$'� '(B(5È 2B6(59$56( 6I(MP5( L2 6IG8I(17(´�
• $ntes de iniciar la con¿Juraciyn de cone[iyn de la interIa] :i-)i� compruebe las precauciones de seJuridad en el M$18$L '( I16758CCI21(6 del acondicionador de aire de la sala�
• 2bserve los mensaMes de atenciyn y cuidado indicados en él� ya que se re¿eren a cuestiones de seJuridad importantes�
• Cuando Kaya acabado de leer el manual� no olvide deMarlo Munto al M$18$L '( I16758CCI21(6 para su Iutura reIerencia�

 ATENCIÓN (Podrta causar la muerte� lesiones Jraves� etc�)

■ El usuario no debe instalar la unidad.
 8na instalaciyn deIectuosa podrta causar incendios� 

descarJas eléctricas o lesiones debidos a una catda de 
la unidad o escapes de aJua� Para Kacer la instalaciyn� 
consulte al concesionario en el que adquiriy esta unidad 
o a un instalador cuali¿cado�

■ Para efectuar una instalación segura, consulte el 
manual de instalación.

 8na instalaciyn deIectuosa podrta causar incendios� 
descarJas eléctricas� lesiones debidos a una catda de 
la unidad o escapes de aJua�

■ Al instalar la unidad, use equipos y herramientas de 
protección adecuadas para garantizar la seguridad.

 'e no Kacerlo� podrta suIrir daxos corporales�
■ Asegúrese de que el lugar de instalación puede 

aguantar el peso de la unidad.
 6i el luJar de instalaciyn no puede aJuantar el peso de 

la unidad� ésta podrta caerse y causar daxos�
■ 
 Podrta producirse IueJo� una descarJa eléctrica� lesio-

nes o escape de aJua�
■ La instalación eléctrica debe realizarla un técnico 

de instalación. Asegúrese de emplear un circuito 

al circuito.
 6i el circuito de alimentaciyn no tiene su¿ciente capa-

cidad o la instalaciyn eléctrica es insu¿ciente� podrta 
producirse un incendio o una descarJa eléctrica�

■ Conecte a tierra la unidad.
 1o conecte el cable de tierra a una tuberta de Jas� de 

aJua o al cable de tierra de un teléIono� 8na cone[iyn 
deIectuosa podrta provocar una descarJa eléctrica�

■ -

 (l uso de cables daxados podrta conllevar lesiones a 
causa de incendios o descarJas eléctricas�

■ Asegúrese de desconectar el conmutador de ali-
mentación general al instalar la placa de circuito 

 'e no Kacerlo� podrta provocar una descarJa eléctrica�
■ Utilice los cables indicados para instalar de forma 

panel de terminales de modo que no queden tensos 

 8na cone[iyn y ¿Maciyn deIectuosas podrtan provocar 
un incendio�

■ No instale la unidad en un lugar donde haya fugas 

 6i Kay IuJas de Jas y se acumula en la ]ona que rodea 
la unidad� podrta producirse una e[plosiyn�

■ -

conectar demasiados aparatos a una sola toma de CA.
 (sto podrta provocar un incendio o una descarJa eléctri-

ca a causa de un contacto o un aislamiento deIectuoso� 
un e[ceso de corriente� etc�

■ Procure utilizar las piezas suministradas o indica-
das para efectuar la instalación.

 (l empleo de pie]as deIectuosas podrta provocar 
lesiones o escapes de aJua a causa de un incendio� 
una descarJa eléctrica� la catda de la unidad� etc�

■ Al conectar el enchufe de alimentación en la toma, 

o piezas sueltas ni en la toma ni en el enchufe. 
Asegúrese de que el enchufe de alimentación está 
completamente insertado en la toma.

 6i Kay polvo� obstrucciones o pie]as sueltas en el 
encKuIe de alimentaciyn o la toma� podrta provocar 
incendios o descarJas eléctricas� 6i el encKuIe de 
alimentaciyn presenta pie]as sueltas� sustit~yalo�

■ 

 6i no se ¿Man con ¿rme]a la cubierta eléctrica de la uni-
dad interior y el panel de servicio de la unidad e[terior� 
podrta producirse un incendio o una descarJa eléctrica 
a causa del polvo� el aJua� etc�

■ Al instalar, reubicar o reparar la unidad, asegúrese 
de que en el circuito de refrigeración no entra 
ninguna otra sustancia que no sea el refrigerante 

 La presencia de cualquier otra sustancia e[traxa� como 
aire por eMemplo� puede provocar una elevaciyn any-
mala de la presiyn� una e[plosiyn o daxos corporales� 
(l uso de un reIriJerante distinto al especi¿cado por el 
sistema ocasionari Iallos mecinicos� malIuncionamien-
to del sistema o avertas en la unidad� (n el peor de los 
casos� esto podrta lleJar a ser un serio impedimento 
para Jaranti]ar el uso seJuro del producto�

■ No descargue el refrigerante en el ambiente. Si se 
producen fugas de refrigerante durante la instala-

-
lación, compruebe que no haya fugas de refrigerante.

 6i Kay IuJas de reIriJerante y éste entra en contacto con 
IueJo o con Iuentes de calor tales como un calentador 
del ventilador� un calentador de queroseno o un Korno 
de cocina� se Jenerarin Jases perMudiciales� 6e debe 
proporcionar la ventilaciyn determinada en (13��-��

■ Utilice las herramientas apropiadas y los materiales 
de conducción adecuados para la instalación. 

 La presiyn del reIriJerante 53� es ��� veces mayor que 
la del 5��� 6i no se utili]an Kerramientas o materiales 
apropiados� o si se reali]a una instalaciyn deIectuosa� 
las tubertas podrtan estallar o suIrir daxos�

■ Al bombear el refrigerante, detenga el compresor 
antes de desconectar las tuberías de refrigerante.

 6i las tubertas de reIriJerante se desconectan con el 
compresor en marcKa y la vilvula de retenciyn esti 
abierta� podrta entrar aire y la presiyn del ciclo de re-
IriJeraciyn aumentarta de Iorma anymala� (sto podrta 
Kacer que las tubertas estallaran o suIrieran daxos� 

■ Al instalar la unidad, conecte las tuberías de refri-

compresor.
 6i el compresor se pone en marcKa antes de que las 

tubertas de reIriJerante estén conectadas y la vilvula 
de retenciyn se abra� podrta entrar aire y la presiyn del 
ciclo de reIriJeraciyn aumentarta de Iorma anymala� (sto 
podrta Kacer que las tubertas estallaran o suIrieran daxos�

■ -

 6i la aprieta demasiado� la tuerca abocardada podrta 
romperse transcurrido un tiempo� causando pérdidas 
de reIriJerante�

■

instalaciones eléctricas.
■ Si se utiliza un quemador de gas u otro aparato 

que produzca llamas, retire todo el refrigerante del 
acondicionador de aire y compruebe que el área 

 6i Kay IuJas de reIriJerante y éste entra en contacto 
con IueJo o con Iuentes de calor� se Jenerarin Jases 
perMudiciales y puede causarse un incendio�

■ Para acelerar el proceso de descongelación o para 
limpiar el aparato, utilice únicamente los medios 
recomendados por el fabricante.

■ El aparato debe guardarse en una habitación sin 
fuentes de ignición en funcionamiento continuo 

en funcionamiento o un calentador eléctrico en 

■ No perfore ni queme el equipo.
■ Tenga en cuenta que es posible que los refrigeran-

tes no emitan olores.
■

físicos.
■ Las tuberías instaladas deben ser las mínimas.
■ -

■

libres de obstáculos.

■ No instale la unidad interior equipada con interfaz 

como puertas automáticas o alarmas contra incen-
dios.

 Podrta causar accidentes debido a un Iuncionamiento 
incorrecto�

■ No utilice la unidad interior equipada con interfaz 
Wi-Fi cerca de equipos eléctricos médicos ni de 

implantables.
 Podrta provocar un accidente debido a un mal Iuncio-

namiento de los equipos o dispositivos médicos�
■ Esta unidad interior equipada con interfaz Wi-Fi 

debe instalarse y utilizarse a una distancia mínima 

personas.



 

1-2. SELECCIÓN DEL LUGAR DE INSTALACIÓN

1-3. ESPECIFICACIONES

Modelo $limentaciyn 
� (speci¿caciones de cables 7amaxo de tuberta  
(Jrosor 
3� 
�) Cantidad mi[ima de 

carJa de reIriJeran-
te 
� 8nidad interior 8nidad e[terior 7ensiyn de 

réJimen )recuencia Capacidad 
del disyuntor $limentaciyn 
�

Cable de cone[iyn 
entre unidad interior/

e[terior 
�
Gas / Ltquido

M6=-+5��9)(.) M8=-+5��9)

�3� 9 �� +]
�� $ 3 almas

��� mmð � almas
��� mmð

¡���� / ��3� mm
(��� mm)

��� J
M6=-+53�9)(.) M8=-+53�9) ��� J
M6=-+5��9)(.) M8=-+5��9) ��� J

M6=-+5��9)(.) M8=-+5��9) �� $ 3 almas
��� mmð ���� J

 

• 'onde no se obstaculice el ÀuMo de aire�
• 'onde el aire Irto (o caliente) se pueda propaJar por toda la Kabitaciyn�
• Pared Iuerte� sin vibraciyn�
• 'onde no esté e[puesto a la lu] solar directa� 7ampoco la deMe e[puesta a lu] solar 

directa mientras espera para instalarla� después de Kaberla desembalado�
• 'onde pueda drenarse con Iacilidad�
• $ una distancia de � m o mis del televisor o la radio� (l Iuncionamiento del acon-

dicionador de aire puede interIerir con la capacidad de recepciyn del televisor o la 
radio� Puede ser necesario conectar el receptor aIectado a un ampli¿cador�

• (n un luJar lo mis aleMado posible de Àuorescentes o de luces incandescentes� 
Para que el controlador remoto por inIrarroMos Iuncione con normalidad� (l calor 
desprendido por las luces podrta provocar deIormaciones y la radiaciyn ultravioleta 
podrta provocar el deterioro�

• 'onde el ¿ltro de aire se pueda e[traer y rempla]ar con Iacilidad�
• 'onde se encuentre aleMada del resto de Iuentes de calor o vapor�

• Compruebe que el router sea compatible con la con¿Juraciyn de ciIrado :P$�-$(6 
antes de empe]ar la instalaciyn de esta unidad interior equipada con interIa] :i-)i�

• (l usuario ¿nal debe leer y aceptar los términos y condiciones del servicio :i-)i antes 
de empe]ar a instalar esta unidad interior equipada con interIa] :i-)i�

• (sta unidad interior equipada con interIa] :i-)i no debe instalarse ni conectarse a 
ninJ~n sistema MitsubisKi (lectric destinado a aplicaciones crtticas de reIriJeraciyn 
o caleIacciyn�

CONTROLADOR REMOTO 
• 'onde sea Iicil de utili]ar y de ver�
•  'onde los nixos no puedan tocarlo�
• 6eleccione una posiciyn apro[imadamente a ��� m sobre el suelo y compruebe que 

las sexales del controlador remoto lleJuen correctamente a la unidad interior desde 
esa posiciyn (sonari un pitido de recepciyn ³pii´ o ³pii pii´)� 

(n Kabitaciones con Àuorescentes de tipo inversor� puede que la sexal del controla-
dor remoto inalimbrico no se reciba�

UNIDAD EXTERIOR

• 'onde no esté e[puesta a un viento Iuerte� 6i durante la desconJelaciyn la unidad 
e[terior queda e[puesta al viento� el tiempo de desconJelaciyn seri superior�

• 'onde Kaya un buen ÀuMo de aire sin polvo�
• 'onde se pueda evitar todo lo posible la lluvia o la lu] directa del sol�
• 'onde el ruido o el aire caliente (o Irto) causados por el Iuncionamiento no moleste 

a los vecinos�
• 'onde Kaya una pared o un punto de apoyo ¿rme para evitar un mayor ruido o 

vibraciyn durante el Iuncionamiento�
• 'onde no e[ista riesJo de IuJas de Jas combustible�
• 6i se instala la unidad en alto� aseJ~rese de ¿Mar las patas de la unidad�
• 'onde esté a una distancia mtnima de 3 m de cualquier antena de televisiyn o radio� 

(n las ]onas con mala recepciyn� el Iuncionamiento del aparato de aire acondicionado 
puede provocar interIerencias en estos aparatos� Puede ser necesario conectar el 
receptor aIectado a un ampli¿cador�

•  Instale la unidad en Kori]ontal�
• Instilela en un irea donde no suIra el eIecto provocado por una nevada� viento 

o nieve� (n ]onas de intensa nieve� le roJamos que instale un toldo� pedestal y/o 
alJunas pantallas ac~sticas planas�

6e recomienda establecer el circuito cerrado de la tuberta cerca de la unidad e[terior 
para reducir la vibraciyn que pudiera transmitirse desde ese punto�

LonJitud de tuberta y diIerencia de altura
LonJitud mi[� tuberta �� m
'iIerencia mi[� altura �� m

1~mero mi[� de dobleces 
�� 
� ��
$Muste de reIriJerante $ 
� �� J/m

Grosor del aislamiento 
�� 
� � mm

UNIDAD INTERIOR


� Conecte a un interruptor de alimentaciyn que tenJa una separaciyn de 3 mm o mis cuando se abra para interrumpir la Iase 
de alimentaciyn de la Iuente� (Cuando se cierra el interruptor de alimentaciyn� éste debe desconectar todas las Iases)�


� 8tilice cables que se correspondan con el disexo ����� I(C ���

3 1unca utilice tubertas de Jrosor menor que el especi¿cado� La resistencia a la presiyn serta insu¿ciente�

� 8tilice una tuberta de cobre o una tuberta de aleaciyn de cobre sin costuras�

� 7enJa cuidado de no romper o doblar la tuberta cuando la Àe[ione�

� (l radio de curvatura de la tuberta de reIriJerante debe ser de ��� mm o mis�

� 6i la lonJitud de la tuberta es superior a � m seri necesario emplear mis reIriJerante (53�)� (6i la lonJitud de la tuberta es 

inIerior a � m� no es necesario mis reIriJerante)�
 5eIriJerante adicional   $ î (lonJitud de la tuberta (m) ± �)

� Material aislante� Plistico de espuma termorresistente con un peso espect¿co de �����

� $seJ~rese de utili]ar un aislamiento de Jrosor especi¿cado� 8n Jrosor e[cesivo puede alterar la correcta instalaciyn de la 

unidad interior y un Jrosor insu¿ciente puede Jenerar Joteo de rocto�

6i utili]a el acondicionador de aire cuando la temperatura e[terior sea baMa� observe 
las instrucciones siJuientes�
• 1o instale nunca la unidad e[terior en un luJar en el que el lado de entrada/salida 

de aire quede e[puesto directamente al viento�
• Para evitar la e[posiciyn al viento� instale la unidad e[terior con el lado de entrada 

de aire Kacia la pared�
• Para evitar la e[posiciyn al viento� se recomienda instalar una placa deÀectora en 

el lado de salida de aire de la unidad e[terior�
Para instalar el aparato de aire acondicionado� evite los luJares siJuientes donde es 
mis probable que ocurran problemas�
• 'onde pueda Kaber una IuJa de Jas inÀamable�
• 'onde Kaya demasiado aceite para maquinaria�
• 'onde pueda Kaber salpicaduras de aceite o donde impere un ambiente Jrasiento 

(como ]onas para cocinar y Iibricas� donde las partes de plistico se podrtan alterar 
y daxar)�

• (n ambientes salobres� como las ]onas costeras�
• 'onde Kaya Jas sulI~rico� como en ]onas de baxos termales� alcantarillas o aJuas 

residuales�
• 'onde Kaya alJ~n equipo inalimbrico o de alta Irecuencia�
• 'onde Kaya elevadas emisiones de C29� incluidos compuestos de Italato� aldeKtdo 

Iyrmico� etc�� que puedan causar craqueos�
• (l aparato debe almacenarse para evitar que se produ]can avertas mecinicas�

 

 ATENCIÓN

m²
m²
m²
m²

 CUIDADO (Podrta causar lesiones Jraves en ciertos entornos si se manipula incorrectamente)�

■ Instale un disyuntor de fuga a tierra en función de 
la zona de instalación.

 6i no se instala este disyuntor� podrtan producirse descar-
Jas eléctricas�

■ Para efectuar un drenaje y una instalación de tube-
rías seguros, siga las indicaciones del manual de 
instalación.

 8n drenaMe o una instalaciyn de tubertas deIectuosos podrta 
causar un escape de aJua en la unidad que moMarta y estro-
pearta los enseres del KoJar�

■ No toque la entrada de aire ni las aletas de aluminio 

 (sto podrta causar lesiones�

■ 

 6i los animales penetran en la unidad y tocan las pie]as 
eléctricas podrtan provocar Iallos de Iuncionamiento� Kumos 
o incendios� $demis� aconseMe a los usuarios que manten-
Jan limpia el irea alrededor de la unidad�

■ No utilice el acondicionador de aire durante la 
construcción de interiores y la realización de 
trabajos de acabado, ni mientras encera el suelo.

 $ntes de utili]ar el acondicionador de aire� ventile bien la 
Kabitaciyn una ve] reali]ados este tipo de trabaMos� (n 
caso contrario� los elementos volitiles podrtan adKerirse 
al interior del acondicionador de aire� provocando IuJas de 
aJua o dispersiyn de la condensaciyn�

■ 
estática, toque algún objeto metálico para descargar la 
electricidad estática de su cuerpo antes de tocar la unidad 
interior equipada con interfaz Wi-Fi.

 La electricidad estitica del cuerpo Kumano puede daxar 
la unidad de la interIa] :i-)i�

■ No utilice la unidad interior equipada con interfaz Wi-Fi 

teléfonos inalámbricos o facsímiles.
 Podrta provocar un Iuncionamiento incorrecto�
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(3)
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1-4. DIAGRAMA DE INSTALACIÓN

Cuando los tubos deban instalarse en una pared con contenido metilico (placas 
de latyn) o reMillas metilicas� ponJa un tro]o de madera tratada qutmicamente 
de �� mm o mis de Jrosor entre la pared y los tubos o envuelva los tubos con 
� u � vueltas de cinta aislante de vinilo�
Para utili]ar tubertas ya e[istentes� active el modo C22L (5()5IG(5$CIÏ1) 
durante 3� minutos y realice el bombeo de vaciado antes de retirar el acon-
dicionador de aire antiJuo� $dapte el abocardado a las dimensiones para el 
nuevo reIriJerante�

(l aspecto de la unidad e[terior puede variar en alJunos modelos�
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� ��� mm o mis cuando quede espacio 
delante y a ambos lados de la unidad


�  7ienda el cable de cone[iyn de la unidad interior/
e[terior ($) y el cable de alimentaciyn (.) al menos a 
� m de distancia del cable de la antena de televisiyn�

'espués de la prueba de IuJas� aplique material 
aislante de modo que no queden Kuecos�

 ATENCIÓN

refrigerante.

un incendio.

PIEZAS QUE DEBEN SUMINISTRARSE EN LAS 
INSTALACIONES DEL USUARIO

($) Cable de cone[iyn interior/e[terior
� �
(B) 7uberta de e[tensiyn �
(C) ManJuito del ori¿cio de la pared �
(') Cubierta del ori¿cio de la pared �
(() Banda de ¿Maciyn de la tuberta � - �

()) 7ornillo de ¿Maciyn para (() 
� î �� mm � - �

(G) Cinta para tuberta �
(+) Masilla �

(I)
ManJuera de drenaMe (o P9C blando� 
manJuera de �� mm de diimetro inte-
rior o tubo de P9C rtJido 9P��)

� y �

(J) $ceite reIriJerante �
(.) Cable de alimentaciyn
� �

ACCESORIOS
$ntes de la instalaciyn� compruebe que tiene las 
siJuientes pie]as�
�8nidad interior!
(�) Placa de instalaciyn �

(�) 7ornillo de ¿Maciyn de la placa de 
instalaciyn � î �� mm �

(3) Controlador remoto inalimbrico �

(�)
Cinta de ¿eltro
(Para la tuberta i]quierda o posterior 
i]quierda)

�

(�) Pila ($$$) para (3) �

�8nidad e[terior!
(�) 7apa de desaJ�e �

(n
tra

da
 de

 ai
re


3 Cuando quede espacio a � lados de la unidad� a la i]quierda� a la derecKa o detris

� (l mes y axo de Iabricaciyn se encuentran indicados en la placa de especi¿cacio-

nes�

NOTAS IMPORTANTES
Compruebe que el cableado no quede e[puesto a desJaste� corrosiyn� presiyn 
e[cesiva� vibraciyn� bordes a¿lados o cualquier otro eIecto ambiental adverso� 
La comprobaciyn también deberi tener en cuenta los eIectos del paso del tiem-
po o la vibraciyn continua de Iuentes tales como compresores o ventiladores�

��� mm o mis

�3� mm o mis

3�� mm  o mis

Instale la unidad en Kori]ontal�
1o utilice tapa de desaJ�e (�) en reJiones Irtas� (l desaJ�e se puede conJe-
lar y provocar la parada del ventilador�
La unidad e[terior provoca condensaciyn durante la Iunciyn de caleIacciyn� 
6eleccione un luJar para la instalaciyn en el que la unidad e[terior y las tomas 
de tierra no se moMen con aJua de drenaMe ni se daxen debido a la conJela-
ciyn de este aJua de drenaMe�

• 'isponJa los tubos de desaJ�e antes de proceder 
a la cone[iyn de los tubos interiores y e[teriores� 

• Conecte la manJuera de drenaMe (I) de �� mm de 
diimetro interior como se muestra en la ilustraciyn�

• (l tubo de desaJ�e debe tener una pendiente des-
cendente para Iacilitar el ÀuMo�

$seJ~rese de emplear el manJuito 
del ori¿cio de la pared (C) para 
impedir que los cables de cone[iyn 
e[teriores/interiores ($) estén en 
contacto con las pie]as metilicas 
de la pared y evitar que las ratas 
causen un deterioro en caso de 
tratarse de paredes Kuecas�

8nidad 
interior

ManJuito del 
ori¿cio de la 
pared (C)

Corte la e[ten-
siyn sobrante�

Banda de ¿Maciyn 
de la tuberta (()

Cubierta del ori¿cio de la pared (')

7ornillo de 
¿Maciyn ())

6elle el Kueco de la 
pared con masilla (+)�

)iMe la tuberta a la pared 
con la banda de ¿Maciyn 
de la tuberta (()�

(�) (I)

(+5��� 3�/��� ��)
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(sta unidad interior esti equipada con la interIa] :i-)i inteJrada� (6ylo 
tipo 9).)



2-1. FIJACIÓN DE LA PLACA DE INSTALACIÓN
• Localice un elemento estructural en la pared (como un pilar) y apriete los tornillos de 

¿Maciyn (�) con ¿rme]a para ¿Mar la placa de instalaciyn (�) Kori]ontalmente�
• Para evitar que vibre la placa de instalaciyn (�)� aseJ~rese de que coloca los tornillos 

de ¿Maciyn en los ori¿cios que se indican en la ilustraciyn� 6i desea una mayor ¿Maciyn� 
puede instalar también tornillos en otros ori¿cios�

• 6i se retira el prepun]onado� ponJa cinta aislante de vinilo en los bordes para evitar que 
se daxen los cables�

• Cuando vaya a utili]ar pernos clavados a la pared� suMete la placa de instalaciyn (�) a 
través de un ori¿cio ovalado de �� î �� ā �� î �� (��� mm de paso)�

• 6i el perno introducido es demasiado larJo� utilice otro mis corto disponible en el mercado�

2-2. PERFORACIÓN DE ORIFICIOS EN LA PARED
�) 'etermine la posiciyn de los ori¿cios en la pared�
�) PerIore un ori¿cio de �� mm de diimetro� (l lado e[terior 

debe quedar entre � y � mm mis baMo que el lado interior�
3) Inserte el manJuito del ori¿cio de la pared (C)�

2-3. CABLES DE CONEXIÓN PARA LA UNIDAD INTERIOR
Puede conectar el cable de las unidades interior/e[terior sin tener que retirar el panel Irontal�
�) $bra el panel Irontal�
�) 5etire la abra]adera 9$�
3) Pase el cable de cone[iyn de la unidad interior/e[terior ($) desde la parte posterior de 

la unidad interior y procese el e[tremo del cable�
�) $ÀoMe el tornillo del terminal y conecte primero el cable de tierra y� a continuaciyn� el 

cable de cone[iyn de la unidad interior/e[terior ($) al panel de terminales� Procure no 
equivocarse al Kacer las cone[iones� )iMe con ¿rme]a el cable al panel de terminales 
de modo que no quede a la vista ninJuna de sus pie]as internas� y que no se aplique 
ninJuna Iuer]a e[terna a la secciyn de cone[iyn del panel de terminales�

�) $priete bien los tornillos de los terminales para que no se aÀoMen� 8na ve] apretados� 
tire liJeramente de los cables para con¿rmar que no se mueven�

�) )iMe el cable de cone[iyn de la unidad interior/e[terior ($) y el cable de tierra con la 
abra]adera 9$� 1o deMe nunca de enJancKar la pestaxa i]quierda de la abra]adera 9$� 
Coloque la abra]adera 9$ ¿rmemente�

2-4. FORMACIÓN DE TUBERÍAS Y TUBOS DE DESAGÜE
Formación de tuberías
• Coloque la manJuera de drenaMe debaMo de la tuberta de 

reIriJerante�
• $seJ~rese de que la manJuera de drenaMe no se Kaya des-

viado ni deIormado�
• 1o tire de la manJuera para poner la cinta�
• Cuando la manJuera de drenaMe tenJa que pasar por una Kabitaciyn� 

no olvide Iorrarla con un material aislante (disponible en el mercado)�

2. INSTALACIÓN DE LA UNIDAD INTERIOR

Tubería posterior, a la derecha o hacia abajo
�) Junte la tuberta del reIriJerante y la manJuera de 

drenaMe� y a continuaciyn suMételas ¿rmemente con 
cinta de tubertas (G) a partir del e[tremo�

�) Introdu]ca el tubo y la manJuera de drenaMe en el 
manJuito del ori¿cio de la pared (C) y enJancKe 
la parte superior de la unidad interior en la placa de instalaciyn (�)�

3) Compruebe que la unidad interior esté ¿rmemente enJancKada a la placa de instalaciyn 
(�) moviendo la unidad de i]quierda a derecKa�

�) (mpuMe la parte inIerior de la unidad interior Kacia la palanca de instalaciyn (�)�

Tubos de desagüe
• 6i la e[tensiyn de la manJuera de drenaMe tiene que pasar por una Kabitaciyn� no olvide 

Iorrarla con aislante (disponible en el mercado)� 
• La manJuera de drenaMe debe quedar Kacia abaMo para Iacilitar el drenaMe� ()iJ� �)
• 6i la manJuera de drenaMe suministrada con la unidad interior es demasiado corta� conéctela 

con la manJuera de drenaMe (I) que debe suministrar el distribuidor� ()iJ� �)
• $l conectar la manJuera de drenaMe al tubo de cloruro de vinilo duro� aseJ~rese de que 

quede ¿Ma al insertarla en el tubo� ()iJ� 3)

1o desaJ�e las tubertas como se indica a continuaciyn�

)iJ� � )iJ� � )iJ� 3

• Para el servicio Iuturo� prolonJue el cable 
de cone[iyn�

• (l cable de tierra tiene que ser un poco 
mis larJo que los otros (mis de �� mm)�

• 1o doble el cable sobrante ni lo almacene 
en un espacio reducido� 7enJa cuidado de 
no daxar los cables�

• $l ¿Mar el cordyn o el cable al panel de 
terminales� aseJ~rese de ¿Mar bien cada 
tornillo a su terminal correspondiente�

  1o coloque los cables entre la uni-
dad interior y la placa de instalaciyn (�)� 
8nos cables daxados podrtan Jenerar 
calor o incendios�

Pared

Lado e[terior

¡�� mm �-� mm

S1 S2 S3

S1 S2 S3

�) Junte la tuberta del reIriJerante y la manJuera de dre-
naMe� y a continuaciyn suMételas ¿rmemente con cinta de 
¿eltro (�) a partir del e[tremo� 

 La cinta de ¿eltro (�) debe solaparse �/3 de su ancKura� 
(mplee esparadrapo en el e[tremo de la cinta de ¿eltro (�)�

�) 6aque la tapa de drenaMe de la parte posterior derecKa 
de la unidad interior� ()iJ� �)
• 6ostenJa la secciyn conve[a por el e[tremo y saque la tapa�

3) ([traiJa la manJuera de drenaMe por la parte posterior 
i]quierda de la unidad interior� ()iJ� �)
• 6ostenJa la pestaxa marcado con ÀecKas y e[traiJa 

la manJuera de drenaMe tirando Kacia delante�
�) PonJa la tapa de drenaMe en la secciyn de la parte pos-

terior de la unidad interior a la que vaya a conectarse la 
manJuera de drenaMe� ()iJ� 3)
• Introdu]ca Kerramientas que como un destornillador 

u obMeto similar (sin punta) en el aJuMero del e[tremo 
de la tapa e introdu]ca completamente la tapa en el 
depysito de drenaMe�

�) Inserte completamente la manJuera de drenaMe en el 
depysito de drenaMe situado en la parte posterior derecKa 
de la unidad interior� ()iJ� �)
• Compruebe que la manJuera esté bien enJancKada a la parte 

saliente de la pie]a de inserciyn en el depysito de drenaMe�
�) Introdu]ca la manJuera de drenaMe en el manJuito del 

ori¿cio de la pared (C) y enJancKe la parte superior 
de la unidad interior en la placa de instalaciyn (�)� $ 
continuaciyn� desplace la unidad interior totalmente a 
la i]quierda para Iacilitar la colocaciyn de las tubertas 
en la parte posterior de la unidad�

�) Corte un tro]o de cartyn de la caMa de embalaMe� enry-
llelo� enJincKelo en el saliente trasero� y utiltcelo como 
espaciador para levantar la unidad interior� ()iJ� �)

�) Conecte el tubo de reIriJerante a la tuberta de e[tensiyn (B)�
�) (mpuMe la parte inIerior de la unidad interior Kacia la 

palanca de instalaciyn (�)�

Tubería izquierda o posterior izquierda

$seJ~rese de volver a colocar la 
manJuera de drenaMe y la tapa de 
drenaMe en caso de instalar la tube-
rta i]quierda o posterior i]quierda�
'e no ser ast� podrta provocar el 
Joteo de la manJuera de drenaMe�

7uberta de ltquido

7uberta de Jas

Cinta de ¿eltro (�)

Cable de cone[iyn de la 
unidad interior/e[terior ($)

Cinta de tubertas (G)

Placa de instalaciyn (�)

Centro del ori-
¿cio de �� mm 
de diimetro

�3� mm 
o mis

��� mm 
o mis

7ecKo

ParedPared

7ornillo de 
¿Maciyn (�)

��� mm

1ivel


 +aJa lo mismo para el ori¿cio i]quierdo�

Introdu]ca 
la reJla� 


$linee la 
reJla con 
la ltnea� 


�� mm o mis 
��� mm o mis para los tubos i]-
quierdo/posterior i]quierdo (usando 
el espaciador)

Inclinaciyn 
Kacia abaMo

ManJuera de 
drenaMe

ManJuera 
blanda de 
�� mm de 
diimetro 
interior

ManJuera de drenaMe

7ubo de cloruro de 
vinilo duro de 3� mm 
de diimetro interior

Insértela de 
Iorma seJura

8niyn de distin-
tos diimetros

�� cm o mis

Panel de terminales interior

Cable de cone[iyn 
de la unidad interior/
e[terior ($)

Panel de terminales e[terior

Cable de tierra 
(verde/amarillo)

1o la 
levante

$Jua de drena-
Me acumulada

$ire

2ndulaciyn
(scape 
de aJua

(scape 
de aJua

(scape 
de aJua

([tremo de 
la manJuera 
sumerJido 
en aJua

=anMa

+ueco 
de al 
menos 
�� mm

Cinta de ¿eltro (�)
Cinta de tubertas (G)

Cyrtese en caso 
de Kaber una 
tuberta i]quierda�
7apa de drenaMe

7apa de 
drenaMe

ManJuera de drenaMe

7apa de drenaMe

ManJuera 
de drenaMe

)iJ� �

)iJ� �

)iJ� 3

)iJ� �

)iJ� �

Cyrtese en caso 
de Kaber una 
tuberta derecKa�

Cyrtese en caso de Kaber 
una tuberta Kacia abaMo�

7ornillo de ¿Maciyn
$bra]adera 9$

Cable de cone[iyn de la 
unidad interior/e[terior ($)

Cable 
conductor

�� mm
3� mm



3-2. TAREAS DE ABOCARDAMIENTO
�) Corte el tubo de cobre correctamente con un cortador 

de tubos� ()iJ� �� �)
�) (limine completamente las rebabas del corte transversal 

del tubo� ()iJ� 3)
• $l eliminar las rebabas� ponJa el e[tremo de la tu-

berta de cobre Kacia abaMo para evitar que queden 
en el interior�

3) 8na ve] eliminadas las rebabas� e[traiJa las tuercas 
abocardadas colocadas en las unidades interior y e[te-
rior y pynJalas en el tubo� (Cuando se Ka terminado el 
proceso de abocardado ya no se pueden poner)� 

�) Labores de abocardamiento ()iJ� �� �)� 6uMete ¿rmemen-
te el tubo de cobre de la dimensiyn que se muestra en la 
tabla� 6eleccione $ mm en la tabla seJ~n la Kerramienta 
que emplee�

�) Compruebe
• Compare el abocardado con la )iJ� ��
• 6i el abocardado se ve deIectuoso� corte la secciyn 

abocardada y repita el proceso de abocardado�

3-3. CONEXIÓN DE TUBERÍAS
• $priete una tuerca abocardada con una llave dinamométrica tal y como se especi¿ca en la 

tabla�
• 6i aprieta demasiado la tuerca abocardada� podrta romperse transcurrido un tiempo 

y causar pérdidas de reIriJerante�
• $seJ~rese de colocar el aislante alrededor de las tubertas� (l contacto directo con la 

tuberta puede ocasionar quemaduras o conJelaciyn�

Conecte las tubertas de ltquido y de Jas a la unidad interior�
• $plique una ¿na capa de aceite reIriJerante (J) sobre los e[tremos abocardados de 

las tubertas� 1o aplique aceite de reIriJeraciyn en las roscas de los tornillos� 8n par 
de apriete e[cesivo podrta daxar el tornillo�

• Para Kacer la cone[iyn� alinee primero el centro y apriete las primeras 3 o � vueltas 
de la tuerca abocardada con la mano�

• 8tilice la tabla anterior de pares de torsiyn como Juta para la secciyn de uniyn lateral 
de la unidad interior y apriete empleando dos llaves� Procure no apretar demasiado� 
ya que podrta deteriorar la secciyn abocardada�

7uberta 
de cobre

Bien

                Inclinado  IrreJular    Con 
                  rebabas

Mal

)iJ� �

)iJ� �

$bocardador

)iJ� �)iJ� 3

)iJ� � )iJ� �

3. INSTALACIÓN DE LA UNIDAD EXTERIOR

 ATENCIÓN

Al instalar la unidad, conecte las tuberías de refrigeran-

3-1. CABLES DE CONEXIÓN PARA LA UNIDAD EXTERIOR
�) $bra el panel de servicio�
�) $ÀoMe el tornillo del terminal� y conecte el cable de cone[iyn de la unidad interior/

e[terior ($) de la unidad interior en el panel de terminales� Procure no equivocarse 
al Kacer las cone[iones� )iMe con ¿rme]a el cable al panel de terminales de modo 
que no quede a la vista ninJuna de sus pie]as internas� y que no se aplique ninJuna 
Iuer]a e[terna a la secciyn de cone[iyn del panel de terminales� 

3) $priete bien los tornillos de los terminales para que no se aÀoMen� 8na ve] apretados� 
tire liJeramente de los cables para con¿rmar que no se mueven�

�) Conecte el cable de alimentaciyn (.)�
�) )iMe el cable de cone[iyn de la unidad interior/e[terior ($) y el cable de alimentaciyn 

(.) con abra]adera del cable�
�) Cierre el panel de servicio de Iorma seJura�

• (l cable de tierra tiene que ser un poco mis larJo que los otros (mis de ��� mm)�
• Para el servicio Iuturo� prolonJue el cable de cone[iyn�
• $l IiMar el cordyn o el cable al panel de terminales� aseJ~rese de IiMar bien cada 

tornillo a su terminal correspondiente�

3� mm
�� mm

Cable conductor

Conecte las tubertas a las uniones de tuberta de las vilvu-
las de retenciyn de la unidad e[terior siJuiendo el mismo 
procedimiento empleado en la unidad interior�
• Para apretar� emplee una llave dinamométrica o una llave 

de tuercas y utilice el mismo par de torsiyn aplicado en la 
unidad interior�

3-4. AISLAMIENTO TÉRMICO Y FORRADO CON CINTA
�) Cubra las uniones de tubertas con cubiertas de tuberta�
�) (n el lado de la unidad e[terior� atsle bien cada una de las tubertas y vilvulas�
3) $plique cinta de tubertas (G) a partir de la entrada de la unidad e[terior�

• 6uMete con cinta (adKesiva) el e[tremo de la cinta de tubertas (G)�
• Cuando las tubertas deban colocarse por encima del tecKo� en un armario empo-

trado o en luJares con una temperatura y Kumedad elevadas� tendri que aplicar 
una cantidad suplementaria de aislante para evitar la condensaciyn�

5ebaba 7uberta de cobre
(scariador de reserva

Cortador de 
tubertas 7ipo manJuito de 

embraJue
7ipo tuerca de 
aletas

5eborde liso

5eborde 
de lonJitud 
uniIorme

Interior lustroso sin 
araxa]os�

7uerca abocardada

Pie]a de 
¿Maciyn

7uberta de 
cobre

'iimetro del 
tubo (mm)

7uerca 
(mm)

$ (mm) Par de torsiyn
+erramienta 
tipo embra-
Jue para 

53�� 5���$

+erra-
mienta tipo 
embraJue 
para 5��

+erramienta 
tipo tuerca 

de mariposa 
para 5��

1•m NJI•cm

¡��3�  (�/�´) ��

� - ��� ��� - ���

��� - ���
�3�� - ���� ��� - ���

¡����  (3/�´) �� 3��3 - ���� 3�� - ���

¡����  (�/�´) ��
��� - ���

���� - ���� ��� - ���

¡�����  (�/�´) �� �3�� - ���� ��� - ���

Panel de terminales

$bra]adera del 
cable

Cable de 
cone[iyn interior/
e[terior ($)



4-1. PROCEDIMIENTO DE PURGADO Y PRUEBA DE FUGAS
�) 5etire la tapa de la abertura de servicio de la vilvula de retenciyn situada en el lado 

de la tuberta de Jas de la unidad e[terior� (Inicialmente� las vilvulas de retenciyn estin 
completamente cerradas y cubiertas con las tapas)�

�) Conecte la vilvula colectora de manymetro y la bomba de vacto al puerto de servicio de 
la vilvula de retenciyn en el lado de la tuberta del Jas de la unidad e[terior�

4-2. FUNCIONAMIENTO DE PRUEBA
�) Inserte el encKuIe de la alimentaciyn en la toma de corriente y/o 

encienda el disyuntor�
�) Pulse el interruptor (�2� 6: una ve] para el Iuncionamiento de 

5()5IG(5$CIÏ1 (C22L)� y dos veces para el Iuncionamiento 
de C$L()$CCIÏ1 (+($7)� (l Iuncionamiento de prueba se rea-
li]ari durante 3� minutos� 6i la lu] del lado superior del indicador 
de Iuncionamiento parpadea cada ��� seJundos� compruebe que 
el cable de cone[iyn ($) de la unidad interior/e[terior no esté mal 
conectado� 7ras el Iuncionamiento de prueba� se iniciari el modo 
de emerJencia (temperatura de aMuste ���C)�

3) Para detenerlo� pulse varias veces el interruptor (�2� 6: Kasta 
que se apaJuen todas las luces de los indicadores� 6i desea mis 
detalles� consulte el manual de instrucciones� 

�) 9eri¿caciyn de la recepciyn de sexales (inIrarroMas) del controlador 
remoto
• Pulse el botyn 2))/21 del controlador remoto (3) y comprue-

be que desde la unidad interior se oye un sonido electrynico� 
9uelva a pulsar el botyn 2))/21 para apaJar el equipo de aire 
acondicionado�

• 8na ve] apaJado el compresor� se activa el dispositivo de 
protecciyn del equipo de aire acondicionado que lo mantiene 
apaJado durante 3 minutos�

Precauciones al utili]ar la vilvula de controlvalve $l conectar la vilvula de control al puerto de 
servicio� la pie]a interior de la vilvula podrta 
deIormarse o soltarse si se aplica demasiada 
presiyn� (sto podrta provocar IuJas de Jas�

Puerto de servicio

CuerpoCerrado

$bierta

9ilvula de 
control

$

$l conectar la vilvula de control al puerto 
de servicio� aseJ~rese de que la pie]a 
interior de la vilvula esti cerrada� y 
a continuaciyn apriete la pie]a $� 1o 
apriete la pie]a $ ni Jire la pie]a interior 
cuando esté abierta la vilvula�

3) PonJa en Iuncionamiento la bomba de vacto� ($spire Kasta las ��� micras)�
�) Compruebe el vacto con la vilvula colectora de manymetro� cierre lueJo esta vilvula y 

detenJa la bomba de vacto�
�) (spere ast uno o dos minutos� $seJ~rese de que la vilvula colectora de manymetro 

permanece en la misma posiciyn� Compruebe que el manymetro de presiyn marca ±����� 
MPa >manymetro@ (±��� mm+J)�

�) ([traiJa ripidamente la vilvula colectora de manymetro del puerto de servicio de la 
vilvula de retenciyn�

• 'espués del Iuncionamiento de prueba o de la veri¿caciyn de la recepciyn de sexales 
remotas� apaJue la unidad con el interruptor (�2� 6: o con el controlador remoto antes 
de desconectar el encKuIe de alimentaciyn� 6i no lo Kace la unidad se pondri en marcKa 
automiticamente al volver a conectar la alimentaciyn�

Para el usuario
• 'espués de instalar la unidad� aseJ~rese de que e[plica al usuario los detalles de la 

Iunciyn de puesta en marcKa automitica� 
• 6i la Iunciyn de puesta en marcKa automitica no es necesaria� puede desactivarse� Consulte 

al representante técnico para desactivar esta Iunciyn� 6i desea mis detalles� consulte las 
instrucciones de Iuncionamiento�

4. PROCEDIMIENTOS DE PURGADO, PRUEBA DE FUGAS Y FUNCIONAMIENTO DE PRUEBA

ManJuera de 
carJa

4-4. EXPLICACIÓN PARA EL USUARIO
• Basindose en el M$18$L '( I16758CCI21(6� e[plique al usuario cymo utili]ar el 

acondicionador de aire (cymo utili]ar el controlador remoto� cymo retirar los ¿ltros de 
aire� cymo limpiar� precauciones para el Iuncionamiento� etc�)�

• $conseMe al usuario que lea atentamente el M$18$L '( I16758CCI21(6�

 ATENCIÓN

�) 8na ve] conectados y evacuados los tubos de reIriJerante� abra completamente el 
vistaJo de todas las vilvulas de retenciyn de ambos lados del tubo de Jas y del tubo 
de ltquido con una llave Ke[aJonal� 6i el vistaJo de la vilvula entra en contacto con el 
tope� deMe de Jirarlo� 6i no se lleva a cabo esta operaciyn abriendo dicKas vilvulas por 
completo� el rendimiento disminuiri y se producirin problemas�

�) Consulte �-3�� e introdu]ca la cantidad indicada de reIriJerante si Iuera necesario� Intro-
du]ca el reIriJerante ltquido con lentitud� 'e lo contrario� la composiciyn del reIriJerante 
en el sistema puede cambiar y aIectar al rendimiento del equipo de aire acondicionado�

�) $priete la tapa del puerto de servicio para volver al estado inicial�
��) Prueba de IuJas

4-3. FUNCIÓN DE PUESTA EN MARCHA AUTOMÁTICA
(ste producto dispone de la Iunciyn de puesta en marcKa automitica� 6i la alimentaciyn 
eléctrica Ialla durante el Iuncionamiento� por eMemplo si se produce un apaJyn� esta Iunciyn 
Kace que una ve] reanudada la alimentaciyn el Iuncionamiento se produ]ca automiticamen-
te con la con¿Juraciyn anterior� (6i desea mis detalles� consulte el manual de instrucciones)� 

9ilvula de  
retenciyn para  
G$6

7apa de la 
vilvula de 
retenciyn
(Par ���� a ���� 
1•m� ��� a 3�� 
NJI•cm)

Bomba de vacto (o la bomba 
de vacto con la Iunciyn de 
evitar el reÀuMo)

9ilvula colectora de 
manymetro (para 53�� 
5���$)

Indicador de presiyn compuesto 
(para 53�� 5���$)

±����� MPa  
(±��� mm+J)

Manive-
la Kacia 
abaMo Manivela Kacia arriba

$daptador para 
evitar el reÀuMo

ManJuera de carJa 
(para 53�� 5���$)

Cerrado

$bierta

Llave Ke[aJonal

7apa de la abertura 
de servicio
(Par �3�� a ���� 1•m� 
��� a ��� NJI•cm)

9ilvula de 
retenciyn 
para 
LË48I'2

Manymetro
(para 53�� 5���$)

Interruptor de 
Iuncionamiento de 
emerJencia
((�2� 6:)

9istaJo de la vilvula (interior)



6-1. EXTRACCIÓN E INSTALACIÓN DEL PANEL 6-3. BOMBEO DE VACIADO
Cuando traslade o se desKaJa del aire acondicionado� bombee para vaciar el sistema si-
Juiendo el procedimiento indicado a continuaciyn para que no escape nada de reIriJerante 
a la atmysIera�
�) Conecte la vilvula colectora de manymetro al puerto de servicio de la vilvula de retenciyn 

en el lado de la tuberta del Jas de la unidad e[terior�
�) Cierre completamente la vilvula de retenciyn en el lado de la tuberta de ltquido de la 

unidad e[terior�
3) Cierre casi completamente la vilvula de retenciyn del lado de la tuberta de Jas de la 

unidad e[terior para que pueda cerrarse Iicilmente cuando el indicador de presiyn muestre 
� MPa >manymetro@ (� NJI/cm�)�

�) Inicie el Iuncionamiento de 5()5IG(5$CIÏ1 (C22L) de emerJencia�
 Para iniciar el Iuncionamiento de emerJencia en modo de 5()5IG(5$CIÏ1 (C22L)� 

desconecte el encKuIe de alimentaciyn y/o desactive el disyuntor� 7ranscurridos �� 
seJundos� conecte el encKuIe de alimentaciyn y/o active el disyuntor� a continuaciyn 
pulse una ve] el interruptor (�2� 6:� ((l Iuncionamiento de 5()5IG(5$CIÏ1 (C22L) 
de emerJencia puede reali]arse de manera continuada durante 3� minutos)�

�) Cierre completamente la vilvula de retenciyn del lado de la tuberta de Jas de la unidad 
e[terior cuando el indicador de presiyn muestre de ���� a � MPa >manymetro@ (apro[i-
madamente ��� a � NJI/cm�)�

�) 'etenJa el Iuncionamiento de 5()5IG(5$CIÏ1 (C22L) de emerJencia�
 Pulse varias veces el interruptor (�2� 6: Kasta que se apaJuen todas las luces de los 

indicadores� 6i desea mis detalles� consulte el manual de instrucciones�

Al bombear el refrigerante, detenga el compresor antes de desconectar las tube-

 ATENCIÓN

6-2. RETIRADA DE LA UNIDAD INTERIOR
([traiJa el botyn de la unidad interior de la placa de 
instalaciyn�
6uelte tanto la pie]a i]quierda como la derecKa de la par-
te inIerior de la unidad interior y tire Kacia abaMo y Kacia 
adelante como se muestra en la ¿Jura de la derecKa�

Procedimiento de instalación
�) Instale el panel siJuiendo el procedimiento de e[trac-

ciyn en orden inverso� 
�) $seJ~rese de que presiona los puntos que indican 

las ÀecKas para acoplar completamente el panel a la 
unidad�

6. REUBICACIÓN Y MANTENIMIENTO

�) 5etire los � tornillos que suMetan el panel�
�) ([traiJa el panel� $seJ~rese de e[traer 

primero el e[tremo inIerior�

(ste producto viene equipado por deIecto con la interIa] :i-)i�
Consulte la 6(78P 48IC. 5()(5(1C( G8I'( (G8Ë$ '( 5()(5(1CI$ 5ÈPI'$ '( C21)IG85$CIÏ1) y el M$18$L '( I16758CCI21(6 que se suministran con la unidad 
interior para obtener inIormaciyn sobre la cone[iyn con el router�



7Kis product is desiJned and intended Ior use in tKe residential� commercial 
and liJKt-industrial environment�

+($' 2))IC(� 72.<2 B8IL'I1G� �-�-3� M$58128C+I� C+I<2'$-.8� 
72.<2 ���-�3��� J$P$1

7. CONEXIÓN DE LA INTERFAZ/CABLE CONECTOR AL ACONDICIONADOR DE AIRE

 ATENCIÓN

• Conecte la I17(5)$=/C$BL( C21(C725 al panel de control P�C� electrynico interior del acondicionador de aire con el cable de cone[iyn�
• 6i corta o empalma el cable de cone[iyn de la I17(5)$=/C$BL( C21(C725� se producirin problemas en la cone[iyn� 
 1o permita que se enrollen entre ellos el cable de cone[iyn con el cable de alimentaciyn� el cable de cone[iyn interior/e[terior y/o el cable de tierra� MantenJa la distancia 

mi[ima posible entre el cable de cone[iyn y esos cables� 
• La parte delJada del cable de cone[iyn debe Juardarse y situarse en un luJar donde los clientes no puedan tocarla�

1 5etire el panel y la cubierta anJular inIerior derecKa�
2 $bra las cubiertas del panel de control P�C� electrynico interior�
3 Conecte el cable de cone[iyn a C1��� y/o a C1��� en el panel de control P�C� electrynico interior�
 Pase la parte ¿na del cable de cone[iyn por el reborde� como se muestra en la ¿Jura�
4 8na la abra]adera de cable suministrada con la interIa] a la parte Jruesa del cable de cone[iyn con un tornillo 

�î�� tal y como se muestra en la ¿Jura�
5 Pase el cable de cone[iyn a través la nervadura tal y como se muestra en la ¿Jura�
6 Cierre las cubiertas del panel de control P�C� electrynico interior� 7enJa cuidado de no pillar la parte ¿na del 

cable de cone[iyn con la cubierta� 9uelva a instalar el panel y la cubierta anJular inIerior derecKa�

Cone[iyn

CN105
CN104

Parte Jruesa del cable de cone[iyn

$condicionador de aire

Parte delJada del cable de cone[iyn� 
Colyquela donde los clientes no puedan tocarla�

Panel de control P�C� 
electrynico interior

C1��� para la I17(5)$=
C1��� para el C$BL( C21(C725


